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HEERHIS =< U X AIBITAEFEOBEIZ YN

IKIRER
. A YEBICIIANRICEE es BBND (1) OXIBXNH 5.
(1) Es ritten im Morgengrauen drei Reiter zum Tor hinaus.

IO es I ZE LRI E V)& (Referenz) BXRITTEY, B A5
IOMMHE (Platzhalter) & LTOBRELIRW. ZoZ ki 2) ok
EEDPRAEITOEEF2ENT D, ZHTHLEANRERERIIELEZEL X
BB ERL esHHEERTEINLTHD.

(2) Im Morgengrauen ritten drei Reiter zum Tor hinaus.

LorLehb, T=vY 2 MGG E JIENAREOERERRICK VT
NEEIMUBSTENERDEBENLTILY. S =< X NERTIIHER
FHELBEBRUMNMIGFETERN LR 2T ANLTHS. Flzid (3)
DEI IR L LD,

(3) Wer ist die Frau gekommen?

LHAAZDOEFTCHIELENTHS., F2TINE dac) DX HICEFET
5. :

(4) a. Wer ist gekommen?
b. Ist die Frau gekommen?
c. Wer ist die Frau?

PRI, BAMXEFERIEEMRAREKS (199746 A7, 8H, BHEERASE
BERE) KBTIV 0RU Y A [REOERTIERR) O 8- KA Y EHE
T==URb Tl I r%ed<oT) TORERRICH ESNHTH
D (T LARHIC—HBEENMZTH D).

VB ZIEROD & 7Tk & B BR: “Es (=das Expletiv es) hat lediglich die Aufgabe, in
einem Satz, in dem das Finitum an zweiter Stelle steht und die erste Stelle nicht besetzt
ist, vor das Finitum zu treten und damit den freien Platz zu besetzen.”(Duden 1995:
605)
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IO R EEMNCRS. B) WHAHRERY D> TEEKARHIZR>TWD
2, (4) THEFABERVEIPNTHENLTHD., T 3) LI RXE—
BENCPHIE L TWAE A =X LRHD ELEDL, FRIEDOL I RLDITRD
AP, BEBERERANEIVIBIIRBICLTYH, FHUIHRD THRLEY
ERBERUNOFEEILFEINAR] LWVWIHIREERLOIEIIRAY. ZhMs
Zw YR FRBOFLBELROTHD. Z0&EML (1) OXERRETELES
B (1) ORI TVND es [ IEENLADL ERXHTHS. MR EEE
LT & kv LiadoT 3) OXERROBLLEBRITNERS
e, L ZADBEBIZIEE D o TRV, REEA D .

ZORXOEME, ZoMBECLT,

1) EIEEXOREEE (2,6 &)

2) BEREICHTEShWAESEOME (3-5 )
D2BEICONWTERTHIZLIICEY, 1 DOB 25252 Ldh5.

2. ETESEXOBBEIIOVTHRT LI LICLES. HEDOLISHRAY
EOXHEL L T—RIUREINTWA#EEIX (5) TH D (Fanselow/Felix
1987:152, Grewendorf 1988:66f). Z OHET CP DFEEF (CP-Spec) (Z{ih>
—OHMBAY, CILEBFENASD & BENRTERD. 21X (6) o3TL (7)
DL REERTE L.

(5) /CP\
Spec c
C P

(6) Hans kauft ein Buch.

2 ZO0EE es HBHRANEEZ LRV OLBRICEETT, LB THEET
x5, LWVWOHEH %Tmb%bn@w FbiL, B) BRAELROIIEKRANE
ERETIEZENPRDICAVAALTHLOT, EBEELINOMETHD, LT
DEZFTHD., LOLIOEZFHIIRIL LW, BETH X ThiE4<
BHIZ B2 2OXOPIIHFEX2770) FETEXAZEWIR->TLE Y 2
ETbé

INEEIROBEEZRETHEXF LH D, Travis (1984, 1991) 2#EHR. 1P
NEROEBEIZE L Tk, ARBOBRICIIEB L2V O THBERZT 5. L
Mo TIP OIEER (IP-Spec) &9 & x{ZiX, FhH»EEMIZIE TP O E



@) Ccp

/\

- S
C P
kauft, t, ein Buch ¢,

i b CP-Spec 1XATIK, IP (XHIIZZNEFNRIST 500, EEFEET (1) 1T
(8) X >5ipHEID.

(8) CP
/\
es 0¥
/\
C IP
ri’[t,en3 drei Reiter zum Tor hinaus ¢,

2D
DEZEOBEINZE LRIER (1, 1) BEDLNDIOCHL, (8) T F%
N—2 () LPFELTHRY, EWnHZEB8bnhs. oFh, (8)
héﬁ%mﬁﬁﬁﬁanﬁMf%5#6,@(Dmﬁ,@ﬁ@ﬁ%%vuﬁ
BLTWLOTEHRLS, BRYINLEZICHMARAENTZZLIZ2>THWDEDTH
5. EEEes D, (93, b) Hnbd LI, BHRIC LBV EV I EED

FOEFERHLEZDOLIHIITEEDE R0,

ZIZT AN & 8) AHETSH. $5& (7) T Hans, kauft &9
T
I

{9) a. Es ritten drei Reiter zum Tor hinaus.
b. *Drei Reiter ritten es zum Tor hinaus.

L LR LEHRIC LRV E W) ZERLT LY es OBBIOFTRENE
AEETHOT TRy, TBE) EBLEOEMETHING, BEBOFEIT
BRI E LT ER LR NS THD (ZHICOWTIZ6HTHRES).

3. RICEFHOBEEICSWTEZS.
S=<vUYURAMIPF LF W 20D L F—T oA ATHRREZITHWVE

B2 ON> AgrP O EE L OB Lzv.



FOREABRFAT LAV, LD > TEFNEET D EDOIITEF L EIRED
PF, LF CHEYNCQBEND ZEBAMRELD. £9 PFICHLTIEE LS
Hhh. ROV TIHBICREBIZARNWTHS D). es TOLOIIEFRREY &
ZHENDEMNETHA. LF WEALTIHEIES I H. es IIIEFICHTHER
PR b T oFEREMNE (D] LS TV (Chomsky 1995b). Z2¥7R 5,
ZDesilit, BERENIZILLAAOIE, AR M- ERISICETLIESE (W
bs ¢ FEMH) THLRITTVWEIEEILNDNLTHD (10 2 5H).

(10) Es sind/*ist schon viele Giste betrunken.

O FMF R EED es IITHELHAO—KEEFLI TR SRVC Eaibh
%, 7Fh 5 LF Tt es iTBLUCEEEEM (D] 10T &E R 0nWEBZLDZDOTHS. =
W EABICERTE (1) oLH045.

[D]: LF
(11) /es/+[D] —» <Spell-Out> <
les/: PF

I CHBCRB DR, ZOFEEEBERRERFEMSE (D] A LF THREX
A EICRY, IREOHENEROIZTRIEIND, WO 2 ETHDH. R
FEEETHD (D] M LF KENELTIREIIEET . ZHTERNERE
ERLBITLINRD. KL bLTIXMBEILLTWnD EVn I FEE, (D]
DERFTHIBREN, LF A o F—T A ZTE- TRV, W) B0 ATEEM
FRME L. oFE D (11) 1ZBEEICIE Spell-Out EEOKEFERLZLOCT
X9 ZORESICHIBRBESIMI LN TWE ERRTOTHS. 21, £9
THEEEIEFY POBIRTAINRITSEY SHLLENRTTL S,
BFEOBIBRIZ DV TIRER KD L HICEZ 51TV (Chomsky 1986) :
£9° (12) ZRTCWiEEERZW. (12) © E3ESHY, A XFOREERL
FRFRRLTWS., EEERL V) OITEERMICIEIER ELOEEY &4, =
Z T E % affecte (Lasnik/Saito 1984/1992) & Xidh B #REIZ L - THIRRL,
FTIIARBY EFRE (13) OXHRIBENELD.

(12) Epy - A
(I3 A, .1,

(13) IR TREDOEM (D] BEEL T2, LR TEBEZS0E
TIFHERR S LR, W D ki D, oE Y, affecte BEHTAZEICL



ST, BRABEZIERDEHRTE L0022, BENICESEUIFET
X507, EWHZLETHDH. Flxid (14) xRTHEEEZV (es B EIZ,
drei Reiter 23 A [ZFE¥YT5). T Z Tes HIERL (15a), drei Reiter #< Y |k
F5E (15b) OLHi75.

(14) es ritten drei Reiter zum Tor hinaus.
(15) a. ritten drei Reiter zum Tor hinaus.
b. drei Reiter, ritten ¢, zum Tor hinaus.

(15b) ICIHBRAREREZENE TN TR, LN TEBRERD TH
ZEHipt R TE, REBINET S, #2720, ZOBXFIFEET &
BB 2 obB. 1 i, affecta DBAICHIRRIZRVOD, LI R $ 9 1
Sk, FAVEOREESFL EFBIEERMBRELTHDLO, EWIETHD.
B OSITERICEFRTOME B2 0 EEEECHEETAIMBEL VLS.

4, FTE 1 OBIZDNTEZTAHAL Y. affecta DFEBICHIRR 2L 45 L
EDWND ZERRABEAI M. (16), (17) R T\ E U,

(16) *... daB es Biicher auf dem Tisch liegen. (vgl. Es liegen Biicher auf fem Tisch.)
(17) ... daB} Biicher auf dem Tisch liegen.

HEZ LD ETCICOND LI, EBFA2MUBERSNTW RN OHEE
es IIARLIRV. Lo LZedinh, L affecta PEARRETH AL, ZoE
&L Spell-Out D% THIBRATRE1X YT, (16) ZEER L THRMMNEDRTL
5. Lo affeccta DEAI LA 5T OFEETHEZ RV, b4l
b affecta DBEASRYE (14 ISILERTE 50 16 I TERWVWETEEDHOD
i) ZHAREIZTILENRDS.

B2OSICOWTHE I LA I H FlxE (18) i< kb (193, b)
DEDI2BYDEENZINTE S,

(18) Es liegen Biicher auf dem Tisch.
(19) a. Biicher liegen auf dem Tisch.
b. Auf dem Tisch liegen Biicher.

(19a) 7213 T72< (19b) HLAEETH DI b, EFEZINL D H0E4T
LLEBIZROZ2V, 0D ZERbMNS. Zhd & 2I133EZED there HXX
nEERBDHEZAT, BEFEOMBIIEEOMNE] LHEHLTLLEWVTNRZR
WOTHD. HELEEBIEEBFRELV I DT THRY., BEECiEIVvb



DAEMDENICEEINSLN, N FAVEOBAETHLHATIT RV
5THD (FKE 1993, 1994) :

(20) a. Es stief} ihn ein Soldat von der Briicke.
b. *Es stieB ihn der Soldat von der Briicke.
(vgl. Da stieB ihn der Soldat von der Briicke.)

ZOZENL, BEEEEFELOBICIIMOBRLARY, EHEFWNEIhRNEN
5 bbb,

UEoz end, 1 ORBESICOVWTE, $TESELHRT L7200
RiIox) IRBMERHDENH L, B2OMBESIZOWTHE, EiEEE
EBOBRIL, TARHIBEREDOOLNDELTYH, HELE-> CTEHEHTIEAR
WV, EWH RIS, ZOETHEODINIIHBETREENHHLEDE
DR 2R,

5. 2 TCINE2BREDOEMEBRRROE DI TIOINEXTHDL. £7,
HIBR D L 5 R Bl @EAICE L Tik Chomsky (1995:280) 2% (21) ok 5 A28
EERLTNAD.

(21) A checked feature is deleted when possible.

“when possible” &\ 5 Dk, HIL THELIX I RWEN, J7hbb LF T
REABELREETHLEEICE, LWHEBHKRTHS. EFOFENM (D] 3T T
WA EHICERAETHH0 0, BE L XX THNITHIBRIZFTEEIZRS. oF
D, BEOFSGEEEZIOBRIOE, ETHEEN L TCWE2FEM (D] 28BE
LTt hidizsewy, i 2 LThHdS. Tit, ZoBEEG0RBEEAE
ERICED XD AT aE ATITORADES S b,

Chomsky (1995b) IZIRD L HIZEZTWHE (22) ZR T EEE 0,

(22)a. By - Apy
b.[A E] ...t

¢ HEB OB EE there 1L IP-Spec \IZMLET A7, HERNZ L T3E L BEMAEV.
KA VEED es id CP-Spec ITME L TWAE D, ZOATHEENDS .
CEHTOLOEREEART OO TN EIZEE. WD bare phrase H
WEBRAT L, ERTOLOOHIRIE, BIEXN TS “erm™ DHIBRZ1T
DT LI B NHTHDH (Chomsky 1995a # B HR).

S AN T B 72O DBE L ERIZ OV Tid Chomsky (1995b) % B HE.



EEERKRIZERAT L DIZFE M D] 2boTW5. #hhb, EEFOMEE
BEE ABARTLAGENS, EEL LTI N] 2b-oT05. [D] & [N]
BAFECB W THEHBEEBRICAD Z LR o TV 505 (Longobardi
1994), W7o A& EFHE CBEEER A CHLREL (22a), LF T
A DOFHE [N] BEDFMHE [D] OBEZITH> L5175, Z59hiE, (22b)
D&, LF TER%EZ5IZEZT [D] BBAEEIHh, FhIZF X YIRS
AZENTED, LVIDITTHS. Zorrc+Thid, LiCR-E 1 ORE
BERMVBRSZENTELTHAS. (14) & (16) OEIBEEBR ML HEX
HEIE LW EWDIFHBRZLNENETHS. LL, ZOFEETIRE (E5)
E A (FFB OBFREND, I 1 OORMBENRBRINTIZE-STLE .

6. E & A QBRI VOIBBEAERTIEDIE, Z2TH ) —EEFEXOR
BREEIZIOWTEZL TR, T TR X910, FAVEOEFEH T
(23) DI HKAE LTS,

SN
es C
/\
C 1P
| AN
Vb ... Sub ...

(23) @ Vb iLEHHF, Sub TEFEEFNEFIERT. ZZ CESFEOMBEEICEL

TR LN ST DG ) —EREEELLY. 7,

1) es OMRRILAIL (CPEER) DI LIZHD.
ZFLTCI=w VR MNIFEMOBEZPLMIHEHBEBESP LT TOENE, EER
CPHRESBEEDLILEVWIZ LI

2) CPOFEHC LEENFMOILORMEOBEEIT> TS
EWnWHZlickhB, EbIC

3) BEOEMIIHEERMED D] THD
LS ZEbbro TS,

D3RP T IRV DL, es & CiT [D] M2 U CEE T
THNTVD, LWHZETHAI. LILERE, Z0BE CxESE (D]
ZEIEFT TWDEEEBIICSWVWEENRDSD. (24) OLOIRIMHLbN5
L9, CPEESRMIZIX (D] 27220V ERELENI ZNLTHD.



(24) Gestern hat Peter zwei Maf} Bier getrunken.

k57, D] KRLPMTHLEI XTI AMEE2H D C OFEMELZZ TR
W IF] ELED. CBEOLIARFEME [F]l 2o T2 EF0UE, AIRIC
XESEHGOEENBNLIBEAN L Y HXTHRATEIZLO51IRB. ZD
2 [F] 13X LF THERINZ2VWME, BRI L > THIBRENZITIERD

P, LER-TD i
1)) HEfEes OHREIL [F] 2BEBTHILICHD
ENH LI EVMNZDIENTEDLEAS. ZHREHTRLEDA (25) T

HoH.

(25) [eS[D] [C(Fl IP]]

es ODHREN IO LI RBEBERAMILIELZ Ld D &I, g
P CP EBESICREINAONLBATELES S, REXREE ZIT 26) ©
L O REBBICE-T LT 5.

o @
Cey IP
7 2 T Numeration®iZ[E&f es 32 & 95 L, FM [F] #BE34 DI 2 @

DOFENEZLNRD. 1 D1 IP OF» Mﬁa@%i%@@if&ﬁ/ﬁf,
B 1 DIXEEE es & CPIZEEE Merge 75 HETHD. ZOBEEROBE)
XY Merge DIF)BBRENTHDHENI I =YX MDRERHDND,
I TIREBEENBIRINDZLICARD. 2FD (26) 64T (25) AAEL
HIEWRS,

ET, ZITE & ADOBERIZOWTELTAHALY. 9 (27a) & (27b)
ATV & v,

(27) a. weil ja doch [Kinder auf der Strafle spielen]

TIF] i3 [topic] ok H 7%, HABEOBHRNELZETIHENETHDIEE
ZAHRELTELARL LAWY, ZITIHMOEZ FE2 LD, B2 B8,

S IREDR S & 72 HFBEEDOES % Numeration & £ 5. 3 L < IE Chomsky
(1995b:225-227) » B .



b. weil Kinder ja doch [auf der Strafle spielen]

(27a) & (27b) LEBLAFHOMRIZITENEH HP, ELLLNENTH
5. ZOBRESEEXAFEN ([ 1) TRLEBEANICBNTL, £OA4IZEY
THXE LTSI T R EV ) I EHREREINTY. 2 CINEEERITIC
EBEANZTHDEEI D). (28) BEOFERTHD.

(28) a. Es spielen ja doch [Kinder auf der Strafle].
b.*Es spielen Kinder ja doch [auf der Stral3e].

(28b) DHBERELS L->TVD I EBDND. T2 —RIICR L DR
29) TH%.

(29)a.es Vb [... Sub ...]
b.*es Vb Sub, [... ¢, ...]

AFEIMP DI A BRI AT D> (VP 2> TP 7> AgrP 3, & L ansi»)
AN LT, EEAERY LS HBBINRMLENL IP OEERE,LE, (27b)
DEEBILIP DIEEBICHDEEXDENTES., FAFICER (28b) 2 b,
EEHESCCBOTIE IP OBESICIIEEEL®RY LT3 TERNEND
ZELb0d ERFEELTVWALEE A BAFINOBESENLHELNRVOT
b5, REES .

HH—FE 27) ¥RTVWAEEEEWN. b L RS VED I BOoRIZHEVWELS
HLoTWADEE LIS, (27a) ORI LD ZBHEAPEIR TERL R,
WZFFVFEME LD - TV RV D TH AL Procrastinate (Chomsky 1995b:198)
D= 27b) BHERENTLE Y. ZoFEEEEET 52T,

1) FAYEEDI AN
ELZHRT,

2) IP OETICEFLH D
EFTHONR—2DHFETHA ). 1277 LI OEFIEFOIIZENLZ VNS,
FHEFMEEROTVEE LARdER SR, 2% (30) DLHIKEZXDD
HThd (FEEZLERWVERE Exp TKRT). £57hiE (280) & (31)
DEHNICEZTHRETEDLNS LAV,

(30) weil Exp ja doch Kinder auf der Straf3e spielen
(31) es spielen Exp ja doch Kinder auf der Strafle

L L2 b ZHICIIREDR $H 5. es b Exp & LF TiX & bIcFEMHE [D] &2



STWHDITENS, EH5LHEM (N] Lo THBRAEINRITRIER L.
Flz g (32) THEESD], 2 IN] ZOEDTHILIIRDLD, £595¢H#
Bix 33) okrichs.

(32) [D}, ... [Dl, ... [N] ...
(33)[D), ... [, N D], ... fy

(33) OEETiE [D], 1% IN] (X o THAEINRTWAOTRIERVA, [D]
DRBETE R RoTWD. D], EekE LT [D] THo-T [N] Tt
VWODT, [D], ~DEY EFATE ARV THD (Chomsky 1995b:372). L7-
BoT B1) OXH7%, E,...E, ... AZRETHOMIIEBOICEROD S
ZEBRDOND. BEELERWESENMEX VDT ETELE, BHIFTFROD
HEFHes #E-T, 34) OLHZFD es BBEIIE D HEL MRV,

(34) es, spielen ¢, ja doch Kinder auf der Strafle

ZDEHE, CHEEIZ es #5l & H72H121, C DFEFID es KBV THED
BEOTRITRER S0, Zhid es NEREMZXSERTHABY A
BECRS L TWD EBEX DT LN TEDY 27, b L (34) BAJETH D
DL, BEREORVERESEY B Q5) bEFEnLiTnER sl 5.

(35) Exp, spielen ¢, ja doch Kinder auf der Strafle

2FD (35) & (34) @ LF BRIEIFMLEITENS, H L (34) OIRAEMN LF
TINETHOEE Leh, ¥R 35) biFIhidiudies2ni Lichdo
TdHhb. (34) & (35) Tid Spell-Out LU TIXEFIA O bIF S, =
AL N(umeration)— A (LF )OI E LTLEY s LA N— n(PF FR)DOR
BLELTLBRAEDZ %2R WEAS, ZZ2THLH9—EF 25 ORZFRTWEE
70,

P IO THEE2EHTRUE es A CP IBELIZ Merge 75 LWV ) £ 2 118
TRITHER LR 25 Z L icEE S,

O ZHUCEI L Tt Kitahara (1997) #38. EROBBHNERO L — L ER
DOfES (concatenation) 2675 &4 5L, BHEMZ L SERLIBEISH-
BE, TOBEEN2EIMBREIND (a—HKLab—TOMET) Z&iIR
L0, FhEHEYD, at—RoBWREELZHBR LTSRS, B
BREREEL O RVWER () 0OB4, )9 LEHIBRIIAREICRY, #
ERT AT v T2 THr.



(25) [esml [Cm IP]]

COEETIE C OFEH [F] MEFOEN (D] Itk TRBEENDZ LIIR
STV, LMLINTH, 4RI, es THLEEORWVESE Exp TH
RUZ dicko>TLED. (36) TH (25 THLFEMEOMBMEKRIC OV TIEMAE
U672,

(36) [EXP[D) [C[F] IP]]

LA L, b L [F] BMEZEM T, FEERIIO»DILOTHDLESE
XYY EAD. es & Exp OEIF 37) OLHCHFREOEIZIINRLAR
Wb THD.

37) N-2> = N> 1
es fes/ [D]
Exp - (D]

I I T PF BERTEWE LOEMAE—RAC (P] EWHESTERL, BT %
X5 38) OEIHIILEBEENIZD.

(38) N->=n N> 4
es [P] D]
Bxp - [D]

ZoTnE (25 oERCHD [F] L) EMHIFRFN [Pl k- TH
BENRTNITLRLRVERETHIERETLHLIENTE D, THIT verb
second constraint & VI BEBOEBMHANET L LTHLERTHA D", I —#HD
FSNZBRITITEA E LT CHRPRICIL DI E R TEX D00, 500 DFEEIL
HAREFRE > TWANLTHDH L, £ verb second DEWVH Z & iFDH

" ZhiC [F] 23449 Spell-Out RN E I NRITHERLRVWEN) T L
LI I EBMICEE R L 5. Spell-Out % Tix PF FHEIIRIA T& &<
BAHBMLTHD.



O second IHER DI HEME T ORICENTILD TERERT ML THA.
Wicv z i3 verb second TR S FARBREFBVLTHHEDRW DI
<, #FlxiE (39) CHEM [F) BAShTRY, 2oRACEL TRIORM
L2

(39) Er spielen ja doch Kinder auf der Stral3e.

LA L (39) i@ s LTy, BETHMIE LD, IR THEHREHR
E# (Er) PEHMERE TR T TETNI LIRS, LA > T Numeration
WA TWTC, DOBRMRICHEL X SR VERLRDLEEE es HDW
ITEEEN (Pl # L RVESE (Exp) £V ZEIIRY, TOPTE LI verb
second =T H 0, bbb C OFMHE [F] #BELILZLDELD L es
WBRHNDDTHD".

7. Y Eko#FHmrELH LY. 2=~ X MEBICBIT DERE es OBREIL, —
RICRESN TV AHEBBELIRE T 5 &,

) 1OBREBELTRETD

2) CoFEH ([Fl) #BET5
D2 EICKRDBZENTED (=70, [F] % (D] kD REEETIIAR
<, BBEEFEMIZL-THREINDILDLET D). ZELTIZID2OOMBREDI L

3) | EHOBELIAROLND E &L Exp BAVLNRD (FFMICITE

BENRVWREEOKEY FF AT D).
4) 1ZEEL CEMOBFTORENLERL ZiTes WAWVLND (IP-Spec {2
Merge &, ZiUH>H CP-Spec 240 EiIF b D).

5) CEMOBELITNROOND L E I ELLOEFHENZRYY (CP-Spec

12t es & Exp b Merge S4L720Y).

EFHILERABRERNTWDEND, KRIIARERERTHD. EhrbE Dl
ERMOBERIZL > TITONR I AHBHITFRLTHR LR, LTIz
< U X FRBROHNTIR, BFENT, BESFMELRET LV I EKOB
ERETELMVIIBNT, FEhBDTHD.

? EREME LAV Exp BEEORDY RO LI REXIIHNLND -

(1) [auf der StraBe], spielen Exp ja doch [Kinder ¢,]

Cix [P] D722 Exp 3| & 1RV D, Z DA Expid IP-Spec iz & £ ¥
HIEBTEDOTHD. ZITExp DDV IZes BEST (i) OLIIZT
DT EETER.

(i)*{auf der StraBe], spielen es ja doch [Kinder ¢]

auf der StraBe DBEIL Y §, es OBEIDIZ ) BBRFVIEH () FHIEEND
DTH5.
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